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21-24:   آ  ی ا ت



نۡ  عًا مِّ تَصَدِّ رَاَیتَۡہٗ  خَاشِعًا مُّ اٰنَ عَلیٰ جَبَلٍ لَّ ۡ لَوۡ اَنزۡلَۡنَا ہذَٰا الۡقُر

مۡ یَتَفَ ؕ خَشۡیَۃِ اللّٰہِ برہَا للِنَّاسِ لَعَلَّہر وۡنَ وَ تلِۡکَ الۡۡمَۡثَالر نَضِۡۡ ر
﴾۲۱﴿کَّرَّ

ہَادَۃِ ۚ ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ ہروَ  ہروَ  الرَّحۡمٰنر ۚ عٰلمِر الۡغَیۡبِ وَ الشَّ

﴾۲۲﴿الرَّحیِۡمر 

لمٰر  الۡمرؤۡمِنر ۚ ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ ہروَ  وۡسر السَّ دُّ اَلۡمَلکِر الۡقر

ِّرر  ر  الۡجَبَّارر  الۡمرتَکَب ا  ؕ الۡمرہَیۡمنِر الۡعَزیِزۡ بۡحٰنَ اللّٰہِ عَمَّ وۡنَ یرشِۡ سر ﴾۲۳﴿کُوۡر

حر لَہٗ  یرسَ ؕ ہروَ اللّٰہر  الۡخَالقِر الۡبَارِئر  الۡمرصَوِّرر لَہر الۡۡسَۡمَآءر  الۡحرسۡنیٰ بِّ

مٰوٰتِ وَ الۡۡرَۡضِ  ر ۚ مَا فیِ السَّ ﴾۲۴٪﴿الۡحَکِیۡمر وَ ہروَ الۡعَزیِزۡ



 

 

 ث
ی
مطالعہ حد

:قالَ لم اللّٰہ صلی اللّٰہ علیہ وآلہ وساَنّ رسولٌ :عن اَ نس بن مالک رضی اللّٰہ عنہ

نۡ اَخۡلََقِ الِۡۡیمَۡانِ ثلَََثٌ   فیِ مَنۡ اذَِا غضِبَ لَم یرد خلِۡہر غَضَبرہر :مِّ

وَ مَنۡ    اذَِا ،وَ مَن اذِا رضیِ لَم یرخِرجہر رِضاہر مِن حقٍ   ،باطِلٍ 

ۃالطبرانی ،  مشکو  ۔لَہر  قَدَرَ لَم یَتَعَاطَ مَا لَیسَ 

ہ سے مرو ی ہے کہ حضو

 

ن
ع
 آ نس بن مالک ر ضی آ للہ 

 

ر  نبی آ کرم صلی آ للہ حضرت

ر مای ا  
ف
 میں“ : علیہ و آ  لہ و سلم نے 

 

لاقِ آ یمان

 

ج ب  کسی :  سے ہیںتین چیزیں آ خ

 آ ل ڈ ے،( عملِ)کو غصہ آ  ئے تو و ہ غصہ آ سے 

 

 ی ا طل میں نہ ڈ

 

آ و ر  ج ب  کوئی خوش

 ر کھنے کے ی ا و جوڈ  ہو تو و ہ خوشی آ سے حق سے نہ نکال ڈ ے آ و ر  و ہ شخص جو قد

 

ر ت

ا حق کوئی چیز نہیں لیتایعنی آ ختیار  کے ی  )و ہ چیز نہیں لیتا جو آ ش کی نہیں 

 

۔(ا و جوڈ  ی



 

 

 نضیر کےبنی1-4:آ  ی ا ت

و ن نے
ہ

 

ن
ر ڈ  جرم    کہ  آ 

ف
لاف  

 

        آ للہ خ

لامی ر ی ا 
  کے آ سکے ر سولؐ آ و ر   آ س

 

سب

لاف  معاہدہ ہوتے ہوئے ڈ شمنی

 

خ

آ ختیار  کی   

 

 

 ث
ی
 18-24آ  

 

کے آ یمان

 ِ

 

طا ت   آ و ر  سا مان

 

ڈ عوے ڈ آ ر و ن  کو ج

 سے بہر-نصیحت

 

ہ و ر  ہونے حقیقی آ یمان

 کی تو-کی تلقین       

 

ر آ ن
ق

صیف  آ و ر  آ للہ 

کے آ و صاف خ لال و  جمال

 

 

6-10:آ  ی ا ت

 ملنے و آ لےخ لاو طنی کےنتیجے میں

ے کی تقسیم کے

 

فئ
 آ حکام   آ و ر آ موآ لِ 

 ( 6)آ نکی  

 

مدآ ت

 

 

17-11آ  ی ا ت

 میںحق و  ی ا طل کی آ ش کشمکش

کے آ سبات  منافقین کی منافقت

ا ندہی

 

ش

 

ن
کی 



لَوۡ 

اَنزۡلَۡنَا 

اٰنَ  ۡ ہذَٰا الۡقُر

جَبَلٍ عَلیٰ

   پر ا سکا ا طلاق: جبل ▫

 

 ر  طرح  کے پہاڑ
ہ

▫  

 

ت
ّ ل
ِ
ب  ِ
ج 

  کی ا ی ک جگہ مستقل قائم ڑ ہنے:

 

 پہاڑ

 

سا ن

 

ن
کی    کی صفت سے ا 

ا   ہے

 

 کو جبلت کہا جای

 

پختہ عاد ت

 ،جبال، جبل: ا ڑ د و  میں ▫

 

ت
ّ ب ل  
ج

اٰنَ عَلیٰ جَبَلٍ  ۡ لَوۡ اَنزۡلَۡنَا ہذَٰا الۡقُر

حرف شرطآ گر -

ا ر تے -

 

ہم آ ی

- 

 

ر آ  ن
ق
یہ 

  پر-

 

آ ی ک پہار



  

 

 پہاڑ

 

 میں د و سرے ا لفاظ

 

ر ا  ن
ق
کے لیئے 

  کے لیئے:جبل1.

 

 ر  طرح کے پہار
ہ
 -آ سکا آ طلاق 

 

 آ ، ا  چھوی

 

ڑ
ی 

پرپست    سب  ،بلند ، 

 ، آ ستوآ ر : رَوَاسِی 2.

 

 ث
ی
ا 

 

 ی ہو چیز ، ی

 

ڑ
گ
   مضبوط آ و ر  مستحکم پہا-جمی ہو ئی آ و ر  

 

ر

مْ رَوَاسِيَ أَن تََيِدَ بِِ فِ الَْْرْضِ وَجَعَلْنَا -کوہ سلسلہ ہائے 
 میں: طَوْد 3.

ٔ
ھلاو 
 
ن

  جو بلند بھی ہو آ و ر  

 

 آ  پہار

 

ڑ
ی 
 آ  ہو بہت 

 

ڑ
ی 
 کے –بھی 

 

 ث
ی
ر 

ظِِيمِ كُلُّ فِرْقٍ كَالطَّوْدِ العَ فاَنْ فَلَقَ فَكَانَ بھی  توڈ ے کے لیئے 
  :ةصَخْرَ 4.

 

  ، چٹان

 

ا   سا   پہار

 

بِِلْوَادِ خْرَ الصَّ جَابوُاالَّذِينَ ودَ وَثَُ سخت پتھر   ، چھوی
 ،عَلَم(:کی جمععَلَم )اَعْلََم5.

 

ا ن

 

ش

 

ن
 کے معنی  

 

 ر  جھنڈآ ،  ر و شنی کا مینار   آ و ر  پہار
ہ

  ہو  

 

 ی معنی) و ہ چیز جو آ پنے  ہمسرو ن میں ممتار

 

  مجار

 

( میں پہار

وَلَهُ الْْوََارِ الْمُنشَآتُ فِ الْبَحْرِ كَالَْْعْلََمِ 



ہٗ رَاَیتَۡ لَّ 

وۡیَۃً  يَ رَى–رأََى ▫ ۔رر

  ،ر ِی ا     : ا ڑ د و  میں ▫

 

 ث
ی
و 
ُ
     ،ر آ ئے  ،ر و ی ا      ، ر 

 

غیر مرئی،مرئی،مرآ ہ

خَاشِعًا 

ع خ شماڈ ہ  ▫
ا :خَشَعَ يََْشَعُ ▫

 

عاجزی د کھای

عخشوع   ، : آ ر ڈ و  میں ▫

 

ش

 

خ

 

ت

نۡ خَشۡیَۃِ اللّٰہِ عًا مِّ تَصَدِّ رَاَیتَۡہٗ  خَاشِعًا مُّ لَّ

لام التوكيد: لَ  و ضرو ر  ڈ یکھتا           آ ش کو -
ُ

 

ن

ا  

 

 کری

 

ا  نکھ سے د یکھنا  ،   ڑ ا ئے ڑ کھنا ،   گمان

و ہ ڈ ی ا  جا ر ہا ہے-

ا -

 

ا   ،جھک جای

 

ا   ، د ت  جای

 

 ڑ ی

 

....د



عًا  تَصَدِّ مُّ

ص د ع   ہماد▫
 سے  ھٹا  جا ر ہا ہو آ یسا سر ڈ ر ڈ   جس میں  سر       ڈ ر ڈ     کی و جہ: صَداعَ ▫

ا  کسی چیز کا آ یسے:تَصَدَّعَ ▫

 

ن

 

 ھٹ
ن

ہو جائیں کئی حصے  سکے کہ  آ 

نۡ خَشۡیَۃِ اللّٰہِ مِّ

خ ش ی ماڈ ہ ▫
 ڑ  جو کسی کی عظمت کی و جہ سے ہو:▫

 

و ہ خوف ی ا  د

نۡ خَشۡیَۃِ اللّٰہِ عًا مِّ تَصَدِّ رَاَیتَۡہٗ  خَاشِعًا مُّ لَّ

ا  ہے -

 

ھٹا  پڑی

ا   کہ ٹکڑآ  خ د آ  نہ ہو:صَدعََ 

 

ن

 

 ھٹ
ن

کسی چیز کا آ یسے 

آ للہ کے خوف سے-

ا : خَشِيَ  يََْشَى

 

 ر ی

 

ڈ

خشیت :ا ڑ د و  میں

( V )

 ہونے و آ لا ) 

 

 ی ا ش

 

(ہوتے ہوئےی ا ش



وَ تلِۡکَ 

الۡۡمَۡثَالر 

مانند :ثلمِ ▫

بر نَ  ہَا ضِۡۡ

ض ر ب   ماڈ ہ▫
ا  :بَ الْمَثَلضَرَ ▫

 

ا ل مار ی

 

ن
م

ا  کہ  کسی چیز کو) 

 

 کری

 

 آ سطرح بیان

(ڈ و سرے پر آ سکا   آ ثر پڑ سکے  

وۡنَ  ر
مۡ یَتَفَکَّرَّ برہَا للِنَّاسِ لَعَلَّہر ﴾۲۱﴿وَ تلِۡکَ الۡۡمَۡثَالر نَضِۡۡ

آ و ر  یہ-

ا لیں -

 

ن
م

ا ل   ) مثل کی جمع        : مثالا

 

ن
م
( ضرت   آ لا

 کرتے ہیں                 ہم            بیا-

 

 کو ن

 

آ ن

ا  :ضَرَبَ يَضْرِبُ 

 

ن ی ا  آ  لے سے،ہاتھ)مار ی
ٔ
(ی ا و 

راَضَرَ    ہے ھمِبَ الدَّ

 

سے ماخوڈ



 ِ لنَّاسِ ل

مۡ لَعَلَّ  ہر

 کے لیئے: (بِلفعلمشبّہحرف )لَعَلَّ ▫

 

ث   آ مکان
ل
ا  ہے غا

 

 آ  ی

 بھی ہو آ و ر  آ ش چیز کے لیئے  جس کے  ی ا لفعل  ہو▫

 

نے کا آ مکان

ی◦ ا ی د  کے معنون میںعَس 

 

 میں    س

 

ر آ ن
ق
ا  ہے بھی 

 

آ ستعمال  ہوی

ی◦ ا  ہے عَس 

 

ث   آ مید کے لیئے آ  ی
ل
(کے لیئے بھی آ و ر  خوف) غا

ر یَ 
وۡنَ تَفَکَّرَّ

وۡنَ  ر
مۡ یَتَفَکَّرَّ برہَا للِنَّاسِ لَعَلَّہر ﴾۲۱﴿وَ تلِۡکَ الۡۡمَۡثَالر نَضِۡۡ

کے لئےلوگون-

ا ی د   کہ           -

 

و ہ س

و ہ غور  و  فکر کریں-



ا ر  ڈ 

 

  پر بھی آ ی

 

 کسی پہار

 

ر آ  ن
ق
ا  تو تم ڈ یکھتےآ گر ہم نے یہ 

 

کہ ی ا  ہوی

ا لیں و ہ آ للہ کے خوف سے ڈ ی ا  جا ر ہا ہے آ و ر  ھٹا  پڑ

 

ن
م
ا  ہے۔ یہ 

 

ی

 کرتے

 

آ پنی ) ہیں کہ و ہ ہم لوگون کے سا منے آ ش لیے بیان

 پر

 

ث
ل
غور  کریں۔( حا

تَصَ  رَاَیتَۡہٗ  خَاشِعًا مُّ اٰنَ عَلیٰ جَبَلٍ لَّ ۡ عًا لَوۡ اَنزۡلَۡنَا ہذَٰا الۡقُر دِّ

برہَا للِنَّاسِ لَعَ  نۡ خَشۡیَۃِ اللّٰہِؕ  وَ تلِۡکَ الۡۡمَۡثَالر نَضِۡۡ لَّہرمۡ مِّ

وۡنَ ﴿ ر
﴾۲۱یَتَفَکَّرَّ

ا ر  ڈ ی ا  ہو

 

  پر بھی آ ی

 

 کسی پہار

 

ر آ  ن
ق
ا  تو تم ڈ یکھتے کہ و آ گر ہم نے یہ 

 

ہ آ للہ ی

ا لیںآ و ر  کے خوف سے ڈ ی ا  

 

ن
م
ا  ہے۔ یہ 

 

 ہم لوگون کے سا منے ھٹا  پڑی

 کرتے ہیں کہ و ہ 

 

 پر)آ ش لیے بیان

 

ث
ل
غور  کریں۔( آ پنی حا

Had We sent down this Qur'an on a mountain, verily, you 
wouldst have seen it humble itself and cleave asunder for 
fear of Allah. Such are the similitudes which We propound 

to men, that they may reflect.



• 

 

 ث
ی
  کے موضوع پر  عظیم  ترین آ  

 

ر آ ن
ق
عظمتِ 

 ہی  آ علیٰ آ و ر   بلیغ   تمثیل   کے پیرآ ئے•

 

 ث
ی
– میں آ ی ک  نہا

ا    بلکہ•

 

ّل   نہیں   ہوی
ن 

 

خ

 

ن

   آ ی ک  آ علیٰ و    آ ر فع   آ و ر   تمثیل میں کوئی   مبالغہ آ و ر  

 کیا جا

 

ا    ہے معنوی حقیقت  کو    ماڈ ی پیرآ ئے  میں بیان

 

ی

 :تمثیل•

 

ر آ  ن
ق

د آ طرحجس

 

 مہکیبندےر حضوکےآ شآ و ر کبری ا ئیکیخ

 

ڈ آ ر یڈ

 صافصافکوڈ ہیجوآ ت  و 

 

 آ گرفہمکاآ شہے،ر ہاکربیان

 

عظیمجیسیپہار

ا نصیببھیکومخلوق

 

ا ہومعلومآ سےآ و ر ہوی

 

کےقدیرر ت  کسکوآ شکہجای

ث  سےفخوبھیو ہتوہےکرنیڈ ہیجوآ ت  کیآ عمالآ پنےسا منے

 

ی
آ ٹھتاکا

 یآ تنیجوآ بدہیکیآ عمالسا منےکےآ للہ•

 

ڑ
ی 

خبرآ و ر حقیقتکہولنا

 

 

 ث
ی
آ  

21
 

 

کے مباجب



• 

 

ر آ  ن
ق

یعنی ۔ ‘جبل ’ کہ  آ و ر قوی ہےخوڈ  آ ش ڈ ر جہ مؤثر بجائے کی عظمت و ہیبت 

 ، جو جموڈ  آ و ر  بے حسی کا آ نتہائی نمونہ 

 

  پر آ گر ہےپتھر کا پہار

 

 ہ ، آ ش پہار

 

ر آ  ن
ق

 ل 

 

ا ر

 

ی

ا  ، 

 

  ہوی

 

 فہم و عقل کا ماڈ ہمیں آ للہ آ گر  آ و ر  پہار

 

ک بقدر  ضرو ر ت

 

  ی

 

ر کھ ڈ یتے، تو پہار

ا 

 

 ہ ہوجای

 

ڑ
ی 
 ہ ر 

 

ڑ
ی 
ا ثر سے ر 

 

ر ط ی
ف

۔

 
ٔ
 ورر  ہدی  ہونے کو ہےجس کے لحن سےی ا ر ہ -سنوآ ئیں تمہیں و ہ نغمہ مشرو ع بھی آ  و 

ا ثیر آ ش کی تیرے ڈ ل پر کچھ نہ 

 

صد عا ہونے کو ہےکوہ جس سے-ہوحیف گری

 

مئ
خاشعاً 

 کی ہوتی ہے۔ ج ب  آ ش کا کلام ہے آ و ر  کلام کی عظمت و ہی ہوتی ہے جو متکلمآ للہ یہ •

 

 

 ل کیا جای

 

ا ر

 

  پر ی

 

تو ا  کہ یہ آ للہ تعالی  کا کلام ہےآ حساش آ و ر  علم کے سا تھ آ سے کسی پہار

  جیسی سخت آ و ر  بے حس چیز بھی خشیتِ آ لٰہی سے سر

 

 پہار

 

 ی ا ش

 

ہوجاتی فگندہہ آ و ر  ی ا ش

أَن يََْمِلْنَ هَا لَْْرْضِ وَالْْبَِالِ فأَبََ يَْ وَاوَاتِ السَّم  عَرَضْنَا الَْْمَانةََ عَلَى إِنََّّ •
نسَانُ إِنَّ  هَا وَحََلََهَا الِْْ 33/72جَهُولًا هُ كَانَ ظلَُومًا وَأَشْفَقْنَ مِن ْ



 کی بے حسی•

 

شا ن

 

ن
 کے لائق ہے آ ش آ 

 

 کو لیکن حیرت

 

ر آ  ن
ق
آ و ر  بے فکری جو 

 چکا

 

 ر یعہ سے حقیقت حال جان

 

 ہے آ و ر  پھر بھی سمجھتا ہے آ و ر  آ ش کے ڈ

ا  ہے، نہ کبھی آ سے یہ

 

فکر لاحق ہوتی ہے کہ آ ش پر نہ کوئی خوف طا ر ی ہوی

 کے ی ا ر ے میں

 

 آ لی گئی ہیں آ ن

 

 مہ ڈ آ ر ی ا ن آ ش پر ڈ

 

د آ  کو کیا جو ڈ

 

و ہ آ پنے خ

جوآ ت  ڈ ے گا

 کو سن کر ی ا  پڑھ کر و ہ آ ش طرح غیر متا•

 

ر آ  ن
ق
ثر ر ہتا ہے کہ گوی ا  و ہ بلکہ 

 

 

سٹ
 و  بے شعور  پتھر ہے جس کا کام 

 

ا  آ و ر  ڈ یکھنا آ و ر  سمجھنا ہےآ ی ک بے جان

 

ن

 ق )-ہی نہیں   

 

(ت
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کے مباجب



 بھی  ہے   کی بعض ڈ ل•

 

  کا بیان

 

 ی ا ڈ ہ یہ ڈ لون کی قساو ت

 

پتھرو ن سے بھی ر

سخت ہوتے ہیں

نۡم بَعۡدِ ذٰلکَِ فَہیَِ کاَلۡحِجَارَۃِ اَوۡ اَشَدُّ • رمَّ قَسَتۡ قرلروۡبرکرمۡ مِّ وَۃً قَسۡ ث

 آ ش •

 

 ث
ی
 ی تسلی بھیکے صلى الله عليه وسلمحضور میں آ  

 

ڑ
ی 
آ  ت  کی ہے کہ آ گر لیے بہت 

 سے یہ لوگ متاثر نہیں ہو ر ہے ہیں تو آ ش میں تمہا

 

ر آ  کوئی ر نر  نہیں ڈ عوت

 کو سنا ر ہے ہو یہ تو و ہ چیز ہے کہ آ گر•

 

 تم آ ن

 

ر آ  ن
ق
ا  ر آ  جو 

 

  پر بھی آ ی

 

کسی پہار

ا  تو و ہ بھی آ للہ کی خشیت سے سرنگون آ و ر  ڈ و  نیم

 

 لوگون جای

 

ا  لیکن آ ن

 

 ہوجای

 ی ا ڈ ہ سخت ہیں کہ و ہ آ ش سے

 

ہو ر ہانہیںکوئی آ ثر کے ڈ ل پتھر سے بھی ر

 

 

 ث
ی
آ  
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کے مباجب



  ،آ سکی آ ڈ آ ئیگیٔ  آ و ر  آ ش جوآ بد•

 

ث

 

ی
  بھی ہے عظیم ترین  آ ما

 

ہی  کا بیان

 کےحقوق•

 

ر آ ن
ق
بے شمار  -مسلمانون پر 

ا 1.

 

 لای

 

 پہ آ یمان

 

ر آ  ن
ق

آ سکو پڑھنا2.

آ سکو سمجھنا3.

ا 4.

 

آ ش پہ عمل کری

ا 5.

 

ن لای
 ھ
ن

آ سکو آ  گے 

 

 

 ث
ی
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کے مباجب



• 

 

آ للہ تعالی  کے بنیاڈ ی آ سمائے  حسنی    کا بیان

• 

 

 ی ا ر ی تعالی  کا جامع ترین بیان

 

 آ لکر)صفات

 

 ث
ی
  آ  

 

 ث
ی
)کیساتھ255/2سی      آ  

 کے تمام  ڈ ین و  شریعت کی بنیاڈ  ڈ ر  آ صل  آ للہ تعلیٰ کی•

 

  آ و ر   آ ن

 

 صفات

تقاضے   ہیں 

• 

 

ا م آ و  ر صفات

 

ڑ کت ی
ی 
 کی پہچاآ للہ تعالی   کے ی ا 

 

ہےتوحید ہی آ صل ن

• ِ مَا قَدَرر وا اللَّـهَ حَقَّ قَدۡرِ ه

ِ ی ا ر ی تعالی •

 

 آ ت

 

 کی صحیح معرفت سے ڈ

 

 صفات

 

 کی معرفت حاصل ہوتی آ ن

 کو   بندگیٔ ر ت   کے تقاضے  معلوم کرہے 

 

شا ن

 

ن
 لتی  ہےآ و ر  آ 

 

نے میں ر نمائی

 

 

 ث
ی
آ  
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آ و ر  آ  گے  کی آ  ی ا ت

وَلِلَّهِ الْۡسَۡمَاءر الۡحرسۡنیَ فَادۡعروهر بهَِا



و م میں س •
عل
 کا علم تمام 

 

ہےب  سے آ علی آ و ر  آ شرف علم آ للہ تعالی کے آ سماء و صفات

د آ  جس کی طرف سے•

 

 میں یہ بتای ا  گیا ہے کہ و ہ خ

 

 آ  ی ا ت

 

 تمہار ی آ ن

 

ر آ  ن
ق
یہ 

 آ لی ہیں

 

 مہ ڈ آ ر ی ا ن تم  پر ڈ

 

، آ و ر  جس کے حضور  طرف بھیجا گیا ہے، جس نے یہ ڈ

د آ  ہے آ و ر  کیا آ ش

 

ا  ہے، و ہ کیسا خ

 

 ہیں ؟ی ا لا  خر تمہیں جوآ ت  ڈ ہ ہوی

 

کی صفات

 کا علم ہوجس •

 

 و  کرڈ آ ر  قدر  آ ش کو آ للہ تعالی  کے آ سماء و  صفات

 

 گا آ سی  طرح سیرت

 ھلتا خ لا جائے گا

 

میں ڈ

• 

 

 و صفات

 

 آ ت

 

 آ للہ تعالی کی ڈ

 

کی معرفت کے سا تھ قائم بندہ کی تمام تر سعاڈ ت

 سے لاعلمی آ و ر  جہلہے آ و ر  

 

ڑ عکس آ سماء و صفات
ی 
 آ و ر  آ ش کے 

 

 آ صل شقاو ت

(اللههرحَابن القيم  )-ہےمحرو می 
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ی
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آ و ر  آ  گے  کی آ  ی ا ت



ہروَ اللّٰہر 

الَّذِیۡ 

لَۡۤ  

الِہَٰ 

 آ پنا  نفع-معبوڈ        :  الِہٰ▫

 

شا ن

 

ن
 ر  و ہ  چیز  جس کو آ 

ہ
 کا مالک  سمجھ کر

 

و  نقصان

-آ سکی پرستش کرے  

الَِّۡ ہروَ 

ِ ۚ ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ ہروَ  ہَادَۃ ﴾۲۲﴿ہروَ  الرَّحۡمٰنر الرَّحیِۡمر ۚ عٰلمِر الۡغَیۡبِ وَ الشَّ

و ہی آ للہ ہے -

جس /جو      -

(   ہے)نہیں       -

کوئی   معبوڈ -

سوآ ئے آ ش کے-

 خوآ ہ   یہ 

 

ث
ُ
ی 

معبوڈ ِ حقیقیہو ی ا  آ  ستانہ ہو ،مقامہو ، 

آ  کوئی و ہی آ للہ ہے جس کے سو

معبوڈ  نہیں



 ِ ہَادَۃ عٰلمِر الۡغَیۡبِ وَ الشَّ

لِم▫ ع ل م   : ماڈ ہ :ع 
(  فاَعِل) جاننے و آ لا   :لِ اعَ ▫

الۡغَیۡبِ 

  کسی و جہ سے: غیب ▫

 

ث
ق
ث  ہوکوئی چیز  جو   کسی و 

 

ی
نظرو ن سے غا

  کے  علم آ و ر   حوآ ش  سے  پوشید▫

 

شا ن

 

ن
 ر    و ہ چیز  جو  آ 

ہ
ہ ہو 

 کے لیئے ہے ▫

 

شا ن

 

ن
ث  آ 

 

ی
ے–یہ غا

َ

 

 ئ
لٹ
ث  نہیں ہےآ للہ کے 

 

ی
کوئی چیز غا

 ِ ہَادَۃ الشَّ

ِ ۚ ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ ہروَ  ہَادَۃ ﴾۲۲﴿ہروَ  الرَّحۡمٰنر الرَّحیِۡمر ۚ عٰلمِر الۡغَیۡبِ وَ الشَّ

ث  آ و ر   حاضر کا-

 

ی
جاننے و آ لا             غا

ا  ، جاننا  : يَ عْلَمُ –عَلِمَ 

 

آ  گاہ ہوی

،    مشاہدے میں آ  نے و آ لی چیزحاضر   -



ہروَ 

الرَّحیِۡمر الرَّحۡمٰنر 

کے  ماد ے  سے ر ح م -الرَّحۡمٰنر ▫

▫ 

 

علان
ف

 

 

 ن

 

ے کا صیغہ)پر     (patron)کے و ڑ

 

لغ
(مبا

 میں  طوفانی ،  ہیجانی▫

 

 پر ا  نے و ا لی  صفات

 

علان
ف

جاتی ہے  ا و ڑ   غیاننی  یفیت  ی ا ی

 سے  ▫

 

 –الرحَ نا س لحاظ

 

مت
ح
ا  ہوا  ڑ 

 

کا سمندڑ  ٹھاٹھیں ماڑ ی

یہ :الرَّحیِۡمر ▫
بھی

کے  ماد ے  سے رح م 

ِ ۚ ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ ہروَ  ہَادَۃ ﴾۲۲﴿ہروَ  الرَّحۡمٰنر الرَّحیِۡمر ۚ عٰلمِر الۡغَیۡبِ وَ الشَّ

و ہی ہے-

-  

 

 آ  مہری ا ن

 

ڑ
ی 

 ر حم کرنے و آ لا،

 

 ث
ی
نہا

   کے معنی ی ا ئے جاتے ہیں 

 

مت
ح
جس میں  ڑ 

ے کا صیغہفَعِيْل

 

لغ
 پر مبا

 

 ن

 

کے و ر



ا ر  ڈ 

 

  پر بھی آ ی

 

 کسی پہار

 

ر آ  ن
ق
ا  تو تم ڈ یکھتےآ گر ہم نے یہ 

 

کہ ی ا  ہوی

ا لیں و ہ آ للہ کے خوف سے ڈ ی ا  جا ر ہا ہے آ و ر  ھٹا  پڑ

 

ن
م
ا  ہے۔ یہ 

 

ی

 کرتے

 

آ پنی ) ہیں کہ و ہ ہم لوگون کے سا منے آ ش لیے بیان

 پر

 

ث
ل
غور  کریں۔( حا

عٰلمِر الۡغَیۡبِ وَ ۚ ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ ہروَ 

 ِ ہَادَۃ ﴾۲۲﴿ہروَ  الرَّحۡمٰنر الرَّحیِۡمر ۚ الشَّ

ث  آ و ر  و ہ آ للہ ہی ہے جس کے سوآ  کوئی معبوڈ  نہیں

 

ی
، غا

 ر  چیز کا جاننے و آ لا
ہ
 ر  
ہ
ا 

 

 آ  مہری  ط

 

ڑ
ی 
 ر حم و ہی ہے 

 

 ث
ی
، نہا

 

ا ن

۔کرنے و آ لا
Allah is He, than Whom there is no other god;- Who knows 
(all things) both secret and open; He, Most Gracious, Most 

Merciful.



ہروَ الَِّۡ الِہَٰ  لَۡۤ  الَّذِیۡ اللّٰہر ہروَ 

ا ہ ِ  حقیقی : اَلۡمَلکِر 

 

ی ا ڈ س

ا ہ ▫

 

  کا ی ا ڈ س

 

ر مانرو –سا ر ے   جہان
ف
 پہ جس کی سلطانی  و  

 

آ ئی پور ی کائنات

 ر  چیز کا  مالک ▫
ہ

 ر  شئے آ سکے  تصر–
ہ
  کی 

 

ا عکائنات

 

ف  و  آ تداآ ر  آ و ر  کم  کی ی

 نہیں  محدو ڈ  کرنیوآ لی   کوئی چیزکو(Sovereignty) آ سکی  حاکمیت   ▫

ا ہی میں ڈ ر  حقیقت حاکمیت   کہیں  ی ا ئی جاتی ہے تو و ہ صر▫

 

ف آ للہ کی ی ا ڈ س

  نہ کسی کا  ▫

 

و مب
خک
لینےہے  آ و ر  نہ ڈ ینے و آ لا ہے   نہ آ سے کوئیعطیہکہ آ سکی 

ر ہ کسی ہے  آ و ر  نہ آ سےعار ضی آ و ر  و قتی و آ لا نہ آ سکا  قیام و  بقا   
ط

 

ج
 کا  

 

ث
ق
ہےطا 

لمٰر  الۡمرؤۡ ۚ ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ ہروَ  وۡسر السَّ دُّ مِنر اَلۡمَلکِر الۡقر

و ہ آ للہ ہی ہے جس کے سوآ  کوئی معبوڈ  نہیں-



وۡسر  دُّ الۡقر

-ق د س -ماڈ ہ    ▫

سَ ▫ سُ قَدَّ ڑ ی آ و ر   منفی  صفا:يُ قَدِ 
ی 
ا  تمام  

 

  سے  ی ا یزیی آ و ر  نزّّہ ہوی

 

ت

وس▫ ا م یہ :قُدُّ

 

 -ہےا للہ تعالیٰ کاتنزیہی ی

 

 آ ت

 

جو آ ش  سے  بدر جہا  ی ا لا و  و ہ ڈ

ڑ تر  ہے  کہ آ ش  میں کوئی  عیب  
ی 

ئی بیح  فت   ی ا ئی جائےکوئی نقص  ی ا  کو، 

 و ہ  آ ی ک ی ا یزیہ ترین ہستی  ہے  جس کے ی ا ر ے میں▫

 

ڑ آ ئی کا  تصور  ی
ی 
ک   کسی 

نہیں  کیا جاسکتا

ا ر ےآ پنے بندو ن کو ی ا یزیہ بنانے کے لیئے آ ش کتا▫

 

ت  یجی    آ و ر  ر سول آ ی

لمٰر  الۡمرؤۡ ۚ ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ ہروَ  وۡسر السَّ دُّ مِنر اَلۡمَلکِر الۡقر

 مقدش-

 

 ث
ی
نہا

وس ے  کا صیغہ    قُدُّ

 

لغ
 پرفعُول)-مبا

 

 ن

 

(کے و ر



 م  میں سے •

 

    حاکمیت  کے آ و لین  لوآ ر

 

ب
ّ
قدو سٹ 

    یہ  تسلیم نہیں کر سکتی    کہ•

 

شا نی  عقل آ و ر  فطرت

 

ن
....آ 

  ی ا  بد یت   ہو حاکمیت  کی حامل  کوئی ہستی  جو شریر ہو بد خلق ہو◦

ھلائی کی◦
 

ن

ر ہ ہوجس کے آ تداآ ر  سے  آ ش کے محکومون کو  
ط

 

ج
ڑ آ ئی کا 
ی 
 بجائے  

 ل تصور   ہے◦
ی
ا قا

 

  کے  بغیر    آ تداآ ر  ِ مطلق   ی

 

قدو سٹ ب

ا کرپسند نہیں یہ ش  و آ لقد•

 

ا ہوی

 

ن
گ
ن میں آ  لوڈ ہ ر ہیں آ سی  لیے کہ آ ش کے بندے 

 آ         آ نہیں چا

 

د
 
ہ
ل
ے کہ جسمانی آ و ر  ر و حانی ورر  پرآ ش نے  تزکیئے کا  بندو  بست  کیا  

 

ئ
 
ٹ
 
ہ

ی ا ک ر ہیں

 ل •
ی
 عیوت  آ و ر  نقائص سے خوڈ  کو ڈ و ر  ر کھیں آ و ر قا

 

آ پنے آ ندر و ہ آ فعال آ و ر  نفرت

 میں 

 

نسبت آ و ر  پرو ر ڈ گار ِ کی  ؐت  آ  آ عمال پیدآ  کرنے کی کوشش کریں جن سے آ ن

 کا پرتو پیدآ ہو

 

عالم جو آ لقدو ش ہے آ ش کی صفات

  کا تعلق

 

ب
ّ
حاکمیت آ و ر  قدو سٹ 



لمٰر  السَّ

لمٰ▫ ھ   ،   چین :  السَّ
سک
سلامتی  ، 

ٰ کسی کو سا لم ی ا   سلیم  کہنے کی بجائے ▫ ل ے کا مفہو(سلامتی)مالسَّ

 

لغ
مکہنا  مبا

▫ 
ُ
ج

  کہنے  کی بجائے    

 

ن
 
شِٹ
ج

  ہا  جائے جیسے کسی کو 

 

ن

سن

– 

سن ُ
ج

 یعنی  سرآ ی ا  

 

ن

–کہنے کا مطلب الَس لَم  آ للہ تعالی   کو ▫

و ہ  سرآ سر  سلامتی  ہے ◦

ر ے سے◦
ط

 

ج
 ر  آ  فت آ و ر  

ہ
ے  

 

ئ
 
ن لٹ
ک

 ر   ہے و ہ آ پنے بندو ن 
پ
َ
س
 آ و ر   

 

آ مان

 ملتا ہے یہ آ سکی آ ش فت  کا فیض کہ آ سکی ی ا ڈ  سے ڈ ◦

 

لون کو سکون

لمٰر  الۡمرؤۡمِنر  وۡسر السَّ دُّ اَلۡمَلکِر الۡقر

سرآ سر سلامتی-

۰۰۵هِيَ حَتّٰى مَطْلَعِ الْفَجْر١ِۛ۫سَلٰمٌ



الۡمرؤۡمِنر 

ا م ن -ماڈ ہ ▫
و ہ جو ڈ و سرو ن کو آ من ڈ ے : مُؤمِن▫

 معنون میں آ للہ تعالی   ▫

 

ق کو  آ من ڈ ینے و آ لا  ہے آ پنے مخلوکہ و ہ  مُؤمِنآ ن

 پر  ظلم▫

 

  کہ و ہ آ ن

 

 کا حق آ سکی مخلوق آ ش  خوف سے  محفوط

 

 کریگا   ی ا   آ ن

 سے کیئے

 

 کا آ جر ضائع کریگا  ی ا   آ ن

 

 ے و و وںو ن  سے پھریگامار ے گا   ی ا   آ ن

 ر  چیز کے لیئے▫
ہ
   آ و ر  آ سکی 

 

  ہے آ سکا  آ من  سا ر ی  کائنات

▫ 
ح
 کو حقیقی  پناہ    آ و ر  آ من   آ سی   کے ڈ آ من ِ ر 

 

شا ن

 

ن
  میں مل سکتا ہے آ 

 

مب

لمٰر  الۡمرؤۡمِنر  وۡسر السَّ دُّ اَلۡمَلکِر الۡقر

آ من ڈ ینے و آ لا-

ا   : امن

 

  ہوی

 

خوف سے محفوط



-الۡمرہَیۡمنِر 

م ن ہ-ماڈ ہ ▫
نُ  ▫ فاعل  کا صیغہ ؟  سے  آ سم(بِب تفعيل ) هَََّنَ  يُ هَمِ 

تین  معنون  میں  ▫

کرنے و آ لانگہبانی آ و ر  حفاظت 1.

ا ہد2.

 

ا  ہےس

 

 کیا کری

 

، جو ڈ یکھ ر ہا ہو کہ کون

ق3.

ل

 

خ
ل

 آ و ر  ، یعنی جس نے لوگون کیقائم ی ا مور  آ 

 

 ضرو ر ی ا ت

 مہ آ ٹھا ر کھا ہو۔ 

 

 پور ی کرنے کا ڈ

 

حاجات

ِّرر  ر  الۡجَبَّارر  الۡمرتَکَب وۡنَ ؕ الۡمرہَیۡمنِر الۡعَزیِزۡ کُوۡر ا  یرشِۡ بۡحٰنَ اللّٰہِ عَمَّ سر

 

 

نگہبان



-الۡمرہَیۡمنِر 

 نہیں کیا گیا▫

 

 و یہان  آ ش فاعل کا کوئی مفعول بیان

 

 کہ و ہ کس کا نگہبان

 

 

ا ہد، آ و ر  کس کی خبر گیری کی ڈ

 

مہ ڈ آ ر ی آ ٹھانے و آ لا محافظ، کس کا س

 

 

ن
کل

 

ن
ا  ہے  کہ ہے، آ ش لیے آ ش آ طلاق سے خوڈ  بخوڈ  مفہوم 

 کی نگہبانی و  حفاظت کر ر ہا ہے◦

 

، سب  کے آ عمال کو ڈ یکھو ہ تمام مخلوقات

ر ہا ہے

◦ 

 

 ر  مخلوق کی خبر گیری، آ و ر  پرو ر ش
ہ
 کی 

 

 کی کائنات

 

، آ و ر  ضرو ر ی ا ت

 مہ آ ٹھا ر کھا ہے

 

ر آ ہمی کا آ ش نے ڈ
ف

ِّرر  ر  الۡجَبَّارر  الۡمرتَکَب وۡنَ ؕ الۡمرہَیۡمنِر الۡعَزیِزۡ کُوۡر ا  یرشِۡ بۡحٰنَ اللّٰہِ عَمَّ سر

 

 

نگہبان



ر  الۡعَزیِزۡ

 ہستی جس کے مقابلہ میں کوئی▫

 

ڑ  ڈ سب
ی 
 

 

 سر نہ آ ٹھا سکتا ہوآ یسی ر

ا  کسی کے▫

 

 کر ی

 

مب
ح
 آ 

 

ر
م
بس میں نہ ہوجس کے فیصلون کی 

 و ر  ہون▫

 

جس کے آ  گے سب  بے بس آ و ر  بے ر

نہ ہو جس کی حاکمیت  کو کوئی  چیلنج کرنے و آ لا▫

ث  آ و ر  قوی  جس پر   کوئی   حاو ی نہیں ہو سکتا▫
ل
غا

ِّرر  ر  الۡجَبَّارر  الۡمرتَکَب وۡنَ ؕ الۡمرہَیۡمنِر الۡعَزیِزۡ کُوۡر ا  یرشِۡ بۡحٰنَ اللّٰہِ عَمَّ سر

ث  -
ل
  ،   سب   پر غا

 

ڑ ڈ سب
ی 
 

 

ر



الۡجَبَّارر 

ے  کا صیغہ  -ہے  جبرجس کا ماڈ ہ   ▫

 

لغ
مبا

ا -جبر▫

 

 کری

 

 سے ڈ ر سب

 

ث
ق
ا کسی چیز، کسی شے کو طا 

 

 و ر  آ للاح کری

 

ڑ
ی 
۔ کی 

 کا آ ستعما▫

 

ث
ق
ل ہےآ ش کا حقیقی مفہوم آ للاح کے لیے طا 

 جبار آ للہ تعالی   ▫

 

 و ر  کا نظم آ ش معنی میں کہ و ہ آ پنی کائنات

 

ڑ
ی 

 ر کھنے 

 

ڈ ر سب

ا  ہے، و آ لا آ و ر  آ پنے آ ر آ ڈ ے کو، جو سرآ سر حکمت پر مبنی ہو

 

ً ی ا فذ کرنے جبرآ 

 

ی

و آ لا ہے

ا مل ہےجبار ▫

 

-میں عظمت کا مفہوم بھی س

ِّرر  ر  الۡجَبَّارر  الۡمرتَکَب وۡنَ ؕ الۡمرہَیۡمنِر الۡعَزیِزۡ کُوۡر ا  یرشِۡ بۡحٰنَ اللّٰہِ عَمَّ سر

ا فذ کرنے و آ لا-

 

 و ر  ی

 

ڑ
ی 
آ پنا کم  

 کام 

 

عمل جبار –عظیم آ لشان



ِّرر  الۡمرتَکَب

سر بلندی   آ و ر  عظمت کی   آ  خری حد کو پہنچا ہوآ ▫

رّ   کے ڈ و   مفہوم ▫
کپ 

 

ی

 آ  نہ ہو مگر خوآ ہ مخو1.

 

ڑ
ی 
 آ  نےآ ی ک و ہ جو فی آ لحقیقت 

 

ڑ
ی 
آ ہ 

 آ  ہی ہو کر2.

 

ڑ
ی 
 آ  ہو آ و ر  

 

ڑ
ی 
 ر ہے۔ ڈ و سرے و ہ جو حقیقت میں 

 آ ئی▫

 

ڑ
ی 
، ی ا  کوئی آ و ر  مخلوق، چونکہ 

 

 ،شیطان

 

شا ن

 

ن
 فی آ لوآ قع آ ش کے آ 

 میں سخت

 

رّ    آ ن
کپ 

 

ی
 آ  عیب  ہے لیے نہیں ہے آ ش لیئے  

 

ڑ
ی 

▫  
ہ
 کی 

 

 آ  آ و ر  کائنات

 

ڑ
ی 
ر  چیز  آ ش کے سا منے  حقیرآ للہ تعالی  حقیقت میں 

  کو سزآ و آ ر   ہے

 

 آ ت

 

 آ  تکبر   صرف آ و ر  صرف  آ ش ڈ

 

د
 
ہ
ل

ِّرر  ر  الۡجَبَّارر  الۡمرتَکَب وۡنَ ؕ الۡمرہَیۡمنِر الۡعَزیِزۡ کُوۡر ا  یرشِۡ بۡحٰنَ اللّٰہِ عَمَّ سر

 آ ئی و آ لا-

 

ڑ
ی 
 

 

ڑ ڈ سب
ی 
 

 

ُّ ر سے   آ سم فاعل     ٌرتَکَب



بۡحٰنَ اللّٰہِ سر

ا  (عن     ما   ) عَمَّ

وۡنَ  کُوۡر یرشِۡ

وۡنَ  کُوۡر ا  یرشِۡ بۡحٰنَ اللّٰہِ عَمَّ سر

ی ا ک ہے آ للہ-

آ شُ    سے              جو  

و ہ شری ک بناتے  ہیں -



ا ر  ڈ 

 

  پر بھی آ ی

 

 کسی پہار

 

ر آ  ن
ق
ا  تو تم ڈ یکھتےآ گر ہم نے یہ 

 

کہ ی ا  ہوی

ا لیں و ہ آ للہ کے خوف سے ڈ ی ا  جا ر ہا ہے آ و ر  ھٹا  پڑ

 

ن
م
ا  ہے۔ یہ 

 

ی

 کرتے

 

آ پنی ) ہیں کہ و ہ ہم لوگون کے سا منے آ ش لیے بیان

 پر

 

ث
ل
غور  کریں۔( حا

لمٰر  الۡمرؤۡمِ  وۡسر السَّ دُّ  ہروَۚ  اَلۡمَلکِر الۡقر
نر ہروَ اللّٰہر  الَّذِیۡ  لَۡۤ  الِہَٰ  الَِّۡ

ا  یر  بۡحٰنَ اللّٰہِ عَمَّ ِّررؕ  سر ر  الۡجَبَّارر  الۡمرتَکَب وۡنَ الۡمرہَیۡمنِر الۡعَزیِزۡ کُوۡر ﴾۲۳﴿شِۡ

 و ہ آ للہ ہی ہے جس کے سوآ  کوئی معبوڈ  نہیں۔ و ہ

 

 ث
ی
ا ہ ہے نہا

 

ی ا ڈ س

 

 

، آ پنا مقدش، سرآ سر سلامتی، آ من ڈ ینے و آ لا، نگہبان ث 
ل
، سب  پر غا

 آ  ہی ہو کر ر ہنے

 

ڑ
ی 
ا فذ کرنے و آ لا، آ و ر  

 

 و ر  ی

 

ڑ
ی 
و آ لا۔ ی ا ک ہے آ للہ کم  

آ شُ شرک سے جو لوگ کر ر ہے ہیں۔

Allah is He, than Whom there is no other god;- the Sovereign, the Holy 

One, the Source of Peace (and Perfection), the Guardian of Faith, the 

Preserver of Safety, the Exalted in Might, the Irresistible, the Supreme: 

Glory to Allah! (High is He) above the partners they attribute to Him.



ہروَ اللّٰہر

الۡخَالقِر 

ا  جس کا موا د  پہلے سے:  خلق▫

 

موجود  ہوا یسی چیز بنای

الۡبَارِئر 

ا  بغیر ماد ہ کے کسی چیز  کو  عدم سے: بَ رَاء▫

 

 و جود  میں انی

الۡمرصَوِّرر 

  بنانے و ا ان ▫

 

صوڑ ت

ہروَ اللّٰہر  الۡخَالقِر الۡبَارئِر  الۡمرصَوِّرر لَہر الۡۡسَۡمَآءر  الۡحرسۡنیٰ

( جو)و ہی آ للہ ہے   -

پیدآ  کر نے و آ لا ہے-

(یعنی آ یجاڈ  کرنے و آ لا)وںم سے و جوڈ  میں لانے و آ لا               -

 گری کرنے و آ لا -

 

صور ت



لَہر 

الۡۡسَۡمَآءر  

الۡحرسۡنیٰ 

حر  یرسَبِّ

لَہٗ 

مٰوٰتِ وَ الۡۡرَۡضِ  مَا فیِ السَّ

مٰوٰتِ وَ الۡۡرَۡضِ لَہر الۡۡسَۡمَآءر  الۡحرسۡنیٰ حر لَہٗ  مَا فیِ السَّ یرسَبِّ

بہترین-بہت  آ چھے       

آ سی  کے لیئے -

ا م-

 

کی جمع   اسم  -ی

تسبیح کر ر ہی ہے-

آ سی  کی-

 مین میں ہے-

 

جو آ  سمانون  آ و ر  ر

  صفاالۡۡسَۡمَآءر  الۡحرسۡنیٰ

 

ت

  پہ آ و ر  معانی  کے محاسن

 کرتے ہیں

 

ث
ل
ڈ لا



آ و ر  و ہ : وَهُوَ •

ث  آ و ر  طا قتور -الْعَزيِزُ •
ل
غا

حکمت و آ لا-الْحكَِيمُ •

ر الۡحَکِیۡ  مر وَ ہروَ الۡعَزیِزۡ



سۡ  نیٰؕ  ہروَ اللّٰہر  الۡخَالقِر الۡبَارِئر  الۡمرصَوِّرر لَہر الۡۡسَۡمَآءر  الۡحر

ر الۡحَ  مٰوٰتِ وَ الۡۡرَۡضِۚ  وَ ہروَ الۡعَزیِزۡ حر لَہٗ  مَا فیِ السَّ کِیۡمر یرسَبِّ
ا فذ کرنے و ہ آ للہ ہی ہے جو تخلیق کا منصوبہ بنانے و آ 

 

لا آ و ر  آ ش کو ی

 گری کرنے و آ لا ہے

 

۔ آ ش کے لیے و آ لا آ و ر  آ ش کے مطابق صور ت

 مین میں

 

 ر  چیز جو آ  سمانون آ و ر  ر
ہ
ا م ہیں 

 

 ہے آ شُ کی تسبیح کربہترین ی

 آ و ر  حکیم ہے۔

 

ڑ ڈ سب
ی 
 

 

(24)ر ہی ہے ۔ آ و ر  و ہ ر

He is Allah, the Creator, the Evolver, the Bestower of Forms (or 

Colours). To Him belong the Most Beautiful Names: whatever is in 

the heavens and on earth, doth declare His Praises and Glory: and 

He is the Exalted in Might, the Wise.



▫ 

 

 ث
ی
  ِ آ لٰہی   پہ  مشتمل  عظیم آ  

 

آ سماء   و  صفات

ر ت  آ و ر  عظمت ِ   کمال    چاہتے  ہو  تو▫
ق
 ِ آ لٰہی  کا  شعلہ  آ گر  آ للہ کا 

 

 صفات

 

آ ن

آ و ر  پرتو  آ پنے آ ندر   پیدآ    کرو  

 کرہ  ▫

 

د

 

ا ندآ ر  ی

 

    کا  س

 

  کی حقیقی معرفت  ، آ سکیآ للہ-آ للہ   کے آ سماء  و  صفات

    سے   آ  گہی 

 

تسبیح  آ و ر   آ سماء  و  صفات

 ر  چیز    آ للہ  کی تسبیح   کر ر ہی ہے▫
ہ
 کی 

 

  آ گر  آ پنے آ ختیار   کےکائنات

 

شا ن

 

ن
آ 

ا حق

 

ا  ہے  تو یہ  آ سکی  ی

 

 کری

 

شناسی   آ و ر  سرکشی  ہےسٹ ب    آ ش سے آ عرآ ض

  آ و ر  بندگی  کرےر و یہ    یہ   ہے  کہ   و ہ  آ پنے  ر ت   ہی کی  تسبیحصحیح ▫

 

 

 ث
ی
آ  خری  آ  



ر الۡحَکِیۡمر ▫ وَ ہروَ الۡعَزیِزۡ

 کی پھر  ی ا ڈ  ڈ ہانی   ▫

 

 صفات

 

 کرہ  سور ) آ ن

 

د

 

 کے شرو ع میں  آ  ی ا  تھاجنکا ی

 

(ہ

    ہے   جو  چاہے   و ہ کر سکتا ہے▫

 

ڑ
ی 
آ للہ تعالی   عز

 کی  ڈ و سری▫

 

 بھی   کائنات

 

شا ن

 

ن
چیزو ن کی طرح   آ سی   کی آ گر و ہ چاہتا  تو  آ 

ا  

 

بندگی کا ی ا بند  ہوی

 کو آ ختیار  ڈ یکر▫

 

شا ن

 

ن
 ما  ر ہا  ہے   کہ  و ہ  لیکن و ہ حکیم  بھی ہے    و ہ  آ 

 

   یہ آ  ر

آ پنے ر ت  کا حق   پہچانتا   ہے  کہ  نہیں  

 

 

 ث
ی
آ  خری  آ  



ل▫
عق
م

ہآ للہر ضییسار بن

 

ن
ع

ر مای ا  نےصلى الله عليه وسلمکرمآ  نبیکہہےمرو یسے
ف

جو

 کےصبحشخص

 

ث
ق
میِعِ باِللّٰہِأعَروذر )و  یۡطَانِ المِنۡ الۡعَلیِمِ السَّ (الرَّجِیمِ شَّ

ےمرتبہتین

 

ھئ
 بعدکےپڑ

 

لیتعاآ للہپڑھے۔آ  یتیںتینآ  خریکیآ لحشرسور ہ

 آ ر سترلئےکےآ ش

 

 ر
ہ

ر شتے
ف

 آ شو ہآ گرآ و ر  ۔ہیںڈ یتےکرمقرر  

 

مرڈ ن

ا میںشہیدو نشمار کاآ شتوجائے

 

ا مئیکوآ گرنیزہے۔ہوی

 

توپڑھےکوس

(آ حمدو ترمذی)۔گاجائےکیاعطاءمرتبہیہیبھیآ سے

 3آ  خری 

 

آ  ی ا ت



معقل بن يسار عن ▫
صبح ثلَث من قال حي يقال صلى الله عليه وسلم عن النبي 

قرأ ثلَث مرات أعوذ بِلله السميع العليم من الشيطان الرجيم و 
لك آيات من آخر سورة الحشر وكل الله به سبعي ألف م
شهيدا يصلون عليه حتى يمسي وإن مات فِ ذلك اليوم مات

أبو قال ومن قالها حي يمسي كان بتلك المنزلة 
لا نعرفه إلا من هذا الوجه حديث غريب هذا عيسى 

کتاب فضائل القرآنسنن الترمذي ، 
(19795)رقم مسند أحَد فِ والْمام 

 3آ  خری 

 

آ  ی ا ت


